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ХЕСТОНУ ХЭВЕНСУ И САРЕ КРЕСУЭЛЛ,

ДОСТОЙНЕЙШИМ РЫЦАРЯМ-ДЖЕДАЯМ 

ЗА ПРЕДЕЛАМИ ДАЛЁКОЙ ГАЛАКТИКИ.

ВАШИ ДОБРЫЕ И ЛЮБЯЩИЕ СЕРДЦА НИКОГДА 

НЕ БУДУТ КЛОНИРОВАНЫ.





ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА
ХОР

СЛУХИ

ЙОДА, магистр-джедай

ОБИ-ВАН КЕНОБИ, рыцарь-джедай

ЭНАКИН СКАЙУОКЕР, его ученик-джедай

МЕЙС ВИНДУ и КИ-АДИ-МУНДИ, рыцари-джедаи

ДЖОКАСТА НУ, хранительница архива джедаев

ПАДМЕ АМИДАЛА, сенатор от Набу

КОРДЕ и ДОРМЕ, её служанки и двойники

КАПИТАН ТАЙФО, глава службы безопасности сенатора Амидалы

БЕЙЛ ОРГАНА и АСК ААК, сенаторы от Республики

КОРОЛЕВА ДЖАМИЛЛИЯ и СИО БИББЛ, королева и губернатор Набу

R2-D2, C-3PO и R4-P17, дроиды

ШМИ СКАЙУОКЕР и КЛИГГ ЛАРС, мать Энакина и её муж

ОУЭН ЛАРС и БЕРУ ВАЙТСАН, приёмный сын Шми и его подруга

ДЖА-ДЖА БИНКС, гунган-шут

КАНЦЛЕР ПАЛПАТИН/ДАРТ СИДИУС, лорд ситхов

ГРАФ ДУКУ/ДАРТ ТИРАНУС, ситх

МАС АМЕДДА и ДАР ВАК, вице-канцлер и помощник канцлера 
Палпатина

ТОН ВЕ и ЛАМА СУ, создатели клонов с Камино

ДЖАНГО ФЕТТ и БОБА ФЕТТ, охотник за головами и его сын

ЗЭМ ВЭССЕЛ, наёмница, убийца

ЭЛАН СЛИЗБАГГАНО, негодяй

ДЕКСТЕР ДЖЕТТСТЕР и WA-7, купец с Корусанта и его дроид

НУТ ГАНРЕЙ, наместник короля Торговой Федерации

ДОЛТАЙ ДОФИН, советник Нута Ганрея по военным вопросам

ВАТ ТАМБОР, ШУ МАЙ и СЭН ХИЛЛ, члены тайного Совета 
сепаратистов

ПОГГЛЬ МЕНЬШИЙ, эрцгерцог Джеонозиса

АКЛАЙ, НЕКСУ и РИК, звери с Джеонозиса

УОТТО, торговец с Татуина

СЕНАТОРЫ, ПИЛОТЫ, СТРАЖНИКИ, ДРОИДЫ, ПРОЧИЕ 

СУЩЕСТВА, ЧЛЕНЫ СОВЕТА ДЖЕДАЕВ и ДЖЕДАИ-ЮНЛИНГИ.





ПРОЛОГ

Космос.
Входит Х о р .

ХОР В смятении галактика — Сенат
 Лихие ожидают времена:
 Днесь тысячи систем, увы, хотят
 С Республикой проститься, им нужна
 Свобода. Вот сепаратистов вождь,
 Граф Дуку, он завесой тайны скрыт.
 А рыцари-джедаи — где их мощь?!
 Хранимый ими мир почти забыт.
 Голосованье проведёт Сенат:
 Республике пристало ли войска
 Иметь? Стремглав спешит на Корусант
 Сенатор Амидала — «нет» сказать.
 Давно то было — вспомнить нелегко! —
 В галактике далёко-далеко…

Х о р  уходит.





АКТ I





Сцена 1

Платформа для посадки кораблей на планете Корусант.
Корабль-истребитель Набу.

Входит П А Д М Е  А М И Д А Л А  с R2-D2.

ПАДМЕ Не знаю, отчего так грустно мне;
Надежда не потеряна для нас.
Сенат столкнулся с трудностями, да,
Но разве это повод для тоски?
У демократии довольно струн,
Чтоб стройную мелодию играть:
Уж много лет симфония звучит,
Во славу мира, — услаждая слух.
Но прошлое не знает новых нот —
И лютню незнакомый менестрель
Берёт. Он нам о горестях поёт:
Не бодрый марш, но поминальный плач…
Какой пугающий, нестройный звук!
Кимвалы бряцают, звенят, гремят.
Покой, довольство, щедрый, тучный
  мир —
Увы, мажор сменился на минор.
Вот барабаны с дудками спешат
Вступить — и шум войны тревожит слух.
Так пусть как контрапункт моя печаль
Звучит в сонате боли и борьбы.

Королевский крейсер.
Входит КОРДЕ, одетая как сенатор Амидала,  

и с т р а ж н и к и  с Набу.

Сбоку от центральной сцены, в истребителе, 
входит капитан ТАЙФО.
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СТРАЖНИК 1 Сенатор, буду краток: вскоре нас
Посадка ждёт на Корусант.

КОРДЕ Весьма
Я рада этой вести, лейтенант.
Опустятся бок о бок крейсер наш
И грозных истребителей эскорт.

Королевский крейсер Набу и истребители приземляются 
на Корусант.

R2-D2 Бип, мип, бип, фьють, писк!
ТАЙФО Что сказать — мы здесь.

Все целы, невредимы, никаких
Нет оснований для тревоги. Да,
Признаюсь, зря впустил я в сердце страх,
Опасность не ждала нас на пути.
Ошибся я. Благополучно всё.

Королевский крейсер взрывается. 
Стражники с Набу гибнут.

Увы! Как всё переменилось вмиг!
Я прав — судьба несправедлива к нам.

ПАДМЕ (Корде)
Ты по закону двойником моим 
Была — и вот умерщвлена… Закон
Безмолвствует.

КОРДЕ Простите, госпожа.
Я подвела вас гибелью своей.
О, кабы мне иметь вторую жизнь,
Чтоб снова вас от смерти уберечь.

КОРДЕ умирает.




